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OG FEJL, OG EZVIZ UDSTEDER INGEN GARANTIER, HVERKEN UDTRYKKELIGE ELLER UNDERFORSTÅEDE, 
INKL. UDEN BEGRÆNSNING, VEDRØRENDE SALGBARHED, TILFREDSSTILLENDE KVALITET, EGNETHED TIL 
BESTEMTE FORMÅL OG IKKE-KRÆNKELSE AF TREDJEPART. UNDER INGEN OMSTÆNDIGHEDER ER EZVIZ, 
DETS BESTYRELSESMEDLEMMER, DETS DIREKTION, ANSATTE ELLER AGENTER ANSVARLIG OVER FOR 
DIG FOR SÆRLIGE, HÆNDELIGE ELLER FØLGESKADER, INKL. BL.A. SKADER SOM FØLGE AF DRIFTSTAB, 
DRIFTSFORSTYRRELSER ELLER TAB AF DATA ELLER DOKUMENTATION I FORBINDELSE MED BRUGEN AF DETTE 
PRODUKT, SELVOM EZVIZ ER BLEVET UNDERRETTET OM MULIGHEDEN FOR SÅDANNE SKADER. 
I DET MAKSIMALE OMFANG, SOM DET ER TILLADT I HENHOLD TIL GÆLDENDE LOVGIVNING, VIL EZVIZS 
SAMLEDE ANSVAR FOR ALLE SKADER UNDER INGEN OMSTÆNDIGHEDER OVERSKRIDE PRODUKTETS 
OPRINDELIGE KØBSPRIS. 
EZVIZ ER IKKE ANSVARLIG FOR PERSONSKADER ELLER SKADER PÅ EJENDOM SOM FØLGE AF 
PRODUKTAFBRYDELSE ELLER TJENESTEOPHØR, DER ER FORÅRSAGET AF: A) FORKERT INSTALLATION ELLER 
ANDEN BRUG END, SOM DET ER ANMODET; B) BESKYTTELSE AF NATIONALE ELLER OFFENTLIGE INTERESSER; 
C) FORCE MAJEURE; D) DIG ELLER EN TREDJEPART, HERUNDER UDEN BEGRÆNSNING, BRUG AF EVT. 
TREDJEPARTS PRODUKTER, SOFTWARE, PROGRAMMER M.FL.
VEDRØRENDE PRODUKTET MED ADGANG TIL INTERNET SKER ANVENDELSEN AF PRODUKTET HELT 
FOR EGEN RISIKO. EZVIZ PÅTAGER SIG INTET ANSVAR FOR UNORMAL DRIFT, LÆKAGE AF PERSONLIGE 
OPLYSNINGER ELLER ANDRE SKADER FRA CYBERANGREB, HACKERANGREB, VIRUSKONTROL ELLER ANDRE 
INTERNETSIKKERHEDSRISICI. EZVIZ VIL DOG YDE EVENTUEL NØDVENDIG OG RETTIDIG TEKNISK SUPPORT. 
OVERVÅGNINGSLOVE OG LOVE OM DATABESKYTTELSE ER FORSKELLIGE FRA JURISDIKTION TIL JURISDIKTION. 
KONTROLLÉR AL RELEVANT LOVGIVNING I DIN JURISDIKTION, FØR DU BRUGER DETTE PRODUKT, FOR AT SIKRE, 
AT ANVENDELSEN HERAF ER I OVERENSSTEMMELSE MED GÆLDENDE LOVGIVNING. EZVIZ PÅTAGER SIG INTET 
ANSVAR, SÅFREMT PRODUKTET BRUGES TIL ULOVLIGE FORMÅL. 
I TILFÆLDE AF UOVERENSSTEMMELSE MELLEM OVENSTÅENDE OG GÆLDENDE LOVGIVNING HAR 
SIDSTNÆVNTE FORRANG.
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Oversigt
1.	Indholdet i pakken

Solpanel med batterilagring (×1)
(herefter benævnt enhed) Monteringsbeslag (×1)

102030754, D

Use only power supplies listed in the Table.
Adapter manufacture Adapter model
Shenzhen Honor Electronic Co., Ltd ADS-10LA-06 05010EPCU/EPC(US), ADS-10RH-06 05010EPB (UK), 

ADS-10RH-06 05010EPG(EU), ADS-10RH-06 05010EPSA(SA), 
ADS-10RH-06 05010EPBR(BR), ADS-10RH-06 05010EPI(IN), 
ADS-12CG-06 05010EPC(JP)

Sichuan Jiuzhou Electronic Technology Co., Ltd DYS05200CQ-U, DYS05200CQ-E
A 5V2A adapter is recommended, if the power adapter is not included in the package.

Important Safety Information

Note: Please read the manual before using the device.

Caution: Do not block ventilation openings while the system is on, and keep at least 2 cm distance from ventilation openings and walls 
or other things which may block the openings.
Warning: Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery that can result in an explosion.

Warning: Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment that can result in an explosion or the leakage 
of flammable liquid or gas.
Warning: A battery subjected to extremely low air pressure that may result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas.
Warning: Dispose of used batteries according to the instructions.
Warning: Replace only with the same or equivalent type recommended by the manufacturer.
Caution: THE PRODUCT IS BUILT IN A REPLACEABLE BATTERY.
Warning: Do not ingest battery, Chemical Burn Hazard.
Caution: This product contains a coin/button cell battery. If the coin/button cell battery is swallowed, it can cause severe internal burns 
in just 2 hours and can lead to death.
Caution: Keep new and used batteries away from children.
Caution: If the battery compartment does not close securely, stop using the product and keep it away from children.
Caution: If you think batteries might have been swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate medical attention.
Caution: Risk of fire or explosion if the battery is replaced by an incorrect type.
Warning: Do not attempt to disassemble, repair, or alter the device.
Warning: To avoid electric shock, please wear shoes with rubber soles. To avoid injuries, please wear glooves when maintaining the 
device. 
Warning: If you are not familiar with knowledge of cable laying and cable connection, please make sure that the power switch has been 
turned off before installation and maintenance.
Warning: If you want to disconnect the device from the power source, please unplug the DC power terminal that connects the power 
adapter and device.
Warning: Flame may spread outside and ignite nearby combustible material without front cover! Please reinstall the front cover 
correctly before normal operation.
Warning: Do not detach the front cover when the device is working properly. The front cover can only be detached when you need to 
restart the device. After restarting the device, please reinstall the front cover correctly before normal operation.

This symbol on the device indicates that the safety compatibility manual and / or installation manual must be read, which contains 
information related to the safe operation of the device.
Caution: Be sure to read these instructions before operating the equipment.

Warning: The separate earthing terminal must be permanently connected to earth.
Warning:  For SELV DC input: the DC power source shall comply with the Safety Extra-Low Voltage (SELV) requirements of EN/IEC 
60950-1, EN/IEC 62368-1.
Warning: The power source should meet limited power source or PS2 requirements according to IEC/EN 60950-1 or IEC/EN 62368-1. 

This symbol on the device indicates that the surface or component is overheating. If you touch this surface, you may cause personal 
injury.
Warning: To reduce the risk of personal injury due to overheating of the components, wait until the surface cools down before touching 
it.

Alternating current.

Direct current.

EN

Download the User Manual

User ManualScan 

Scan the QR Code
 by using Safari, Chrome (Get User Manual)

by using EZVIZ App (Add Your Device)

Boreskabelon (×1) Skruesæt (×1) Lovgivningsmæssige 
oplysninger (×2) Startvejledning (×1)

Enhedens udseende afhænger af den, du har købt.
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2.	Grundlæggende oplysninger

* TIL/FRA-knap

Strømkabel

Solarpanel

Indgangsport
LED-kontrollampe *

Installationsrille

* RESET-knap

* Udgangsport

Navn Beskrivelse

LED-kontrollampe

Blinker langsomt grønt: Opladning.
Konstant grøn: Fuldt opladet.
Blinker langsomt blåt: Fungerer korrekt.
Solid blå i 5 sekunder:  Nulstilling lykkedes.
Lyser konstant rødt: Batteriniveauet er lavt. Resterende: 3%-10%)
Blinker hurtigt rødt: Batteriniveauet er lavt. (Resterende:< 3%)

TIL/FRA-knap
•	Tænd: Tryk på og hold knappen nede i 2 sekunder.
•	Sluk: Tryk på og hold knappen nede i 4 sekunder.

Enheden kan ikke slukkes under opladning.

RESET-knap Tryk kort på knappen 3 gange for at nulstille alle parametre til standard.
Denne handl ing  v i l  s le t te  enhedens h istor iske  forb indelses-  og 
bindingsoplysninger. Vær forsigtig.

Udgangsport Tilslut, og strømforsyn EZVIZ batteridrevne kameraer.
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Opladning af enheden

Denne enhed understøtter to opladningsmetoder: opladning med strømforsyningsadapter og opladning med 
solcellefotovoltaik.
Til første brug anbefales det at oplade enheden fuldt ud.

 •	 Oplad ikke enheden, når temperaturen overstiger 50 °C eller er under -20 °C.
•	 Enheden tændes automatisk under opladning og kan ikke slukkes. For at lukke ned, skal du først afbryde strømforsyningen.

1.	Strømadapter opladning
Tilslut enheden til en stikkontakt med en strømforsyning (DC5V 2A, købes separat) og strømkabel til opladning.

 •	 Det er ikke tilladt at oplade enheden med strømforsyningen udendørs.
•	 Når enheden oplades, vil den automatisk blive tændt.
•	 Strømstikket skal installeres nær strømadapteren og skal være let tilgængeligt.

2.	Solcelle-fotovoltaisk opladning
Placer enheden i direkte sollys for automatisk at omdanne solenergi til strøm. Under opladning blinker LED-
indikatoren i henhold til batteriets status. 

 Hvis enheden er slukket, men forbliver under kontinuerligt sollys, kan stille opladning aktiveres (ingen indikator vil blive vist). 
For at kontrollere opladningsstatus, tryk kort på TÆND/SLUK-knappen i 2 sekunder eller tænd enheden via opladning med 
strømforsyningsadapter.
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Tilføj enheden til EZVIZ-appen
•	 Denne enhed er designet til EZVIZ-batteridrevne kameraer. Før du tilføjer den, skal du først tilføje et kompatibelt 

batterikamera til EZVIZ-appen. For detaljer, se venligst brugermanualen for det tilsvarende kamera. 
•	 For mere information om de kompatible batterikameraer, besøg venligst EZVIZ support.ezviz.com.
•	 Appens grænseflade kan afvige i udseende pga. opdatering af version, og grænsefladen i den app, du har installeret på 

din telefon, gælder.

1.	Gå til forhåndsvisningssiden for batterikameraet, og tryk på "Indstillinger -> Batteri-> Solpanelet med 
batterilagring" for at komme til siden Solpanelet med batterilagring.

2.	Tryk på "Link" og scann enhedens QR-kode. 
3.	Tryk på "Næste trin" for at afslutte bindingen.

4.	Tryk på "Indstillinger -> Batteri -> Solpanelet med batterilagring" for at kontrollere batteriniveauet eller 
annullere enhedsforbindelsen efter behov.

support.ezviz.com
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Installation
1.	Installationssted

Installationskrav til placering:
•	 Vælg en placering med uafbrudt sollys hele dagen og undgå skygge fra træer, bygningers udhæng eller andre genstande.
•	 Oprethold en afstand på højst 3 meter (maksimal længde på enhedens strømkabel) mellem enheden og batterikameraet, 

og sørg for, at kablet ligger naturligt uden spænding.
•	 Installer ikke i områder med risiko for vand eller nær stærkt reflekterende overflader (f.eks. inden for 1 meter af 

glasgardinvægge) for at undgå vandskader eller forstyrrelser fra lysforurening.
•	 Hold mindst 1,5 meter afstand fra varmeudledende enheder (f.eks. udendørs AC-enheder) for at undgå at forringe 
enhedens varmeafledning.

Undgå skygge fra 
bygningens udhæng

Hold mindst 1,5 
meter afstand fra 

varmeudstrålende enheder

Sørg for, at kablet sidder 
naturligt uden spænding

Installer ikke i områder med 
risiko for vand 



6

2.	Installer monteringsbeslaget

Vægmontering

1.	Klæb boreskabelonen på en ren, plan overflade.
2.	(Kun for cementvæg/-loft) Vælg en ren og flad væg, bor skruehuller og indsæt plugs.
3.	Brug skruer til at fastgøre monteringsbeslaget.

Når du borer huller til ekspansionsbolte, skal du sikre, at diameteren på borehovedet er 6 mm, og at huldybden ikke er 
mindre end 35 mm.

Montering på pæl
Brug ringen (købes separat) til at fastgøre monteringsbeslaget til en stolpe.
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3.	Installér enheden

1.	Juster toppen af monteringsbeslaget med rillen på bagsiden af enheden, og skub det ned, indtil du hører et 
"klik", der angiver, at enheden er fuldstændig installeret på monteringsbeslaget.

1

2.	Løsn gear i den viste retning på figuren, juster enheden og sørg for, at den vender mod solen. Efter justering 
skal du stramme gearen for at forhindre løsning.

1

2
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4.	Forbind med et batterikamera

•	 FORSIGTIG: Som alternativt opladningsudstyr kan mængden af strøm genereret af denne enhed påvirkes af dens 
faktiske omgivende miljø, primært intensiteten af sollys og varigheden af belysning. Hvis et batterikamera snart 
løber tør for strøm, skal du være opmærksom på, at denne enhed alene ikke kan sikre, at kameraet forbliver i 
funktionsdygtig tilstand. 

•	 For at beskytte batterikameraets batteri stopper opladningen automatisk, når det interne batteri overstiger sikre 
temperaturgrænser (påvirket af omgivelsestemperatur, sollysintensitet osv.).

•	 Rengør regelmæssigt støv og snavs fra solpanelernes overflade for at undgå reduceret energieffektivitet.

1.	Tilslut enhedens udgangsstrømkabel til batterikameraets strømport.

2.	Hvis strømkablet er for langt, kan kabelklemmerne på monteringsbeslaget bruges til opbevaring.

For mere detaljerede oplysninger, gå ind på www.ezviz.com/eu.
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